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Dotyczy: Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie

wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzone;j
w 2019 r. oceny stosowania przez Stowenie dorobku Schengen
w dziedzinie wspdlnej polityki wizowej

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu decyzje wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie
wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania
przez Stoweni¢ dorobku Schengen w dziedzinie wspolnej polityki wizowej; decyzj¢ przyjeto

w drodze procedury pisemnej w dniu 11 czerwca 2020 r.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r.
przedmiotowe zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu 1 parlamentom

narodowym.
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ZAYLACZNIK

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca

ZALECENIE

w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2019 r.

oceny stosowania przez Sloweni¢ dorobku Schengen w obszarze wspolnej polityki wizowej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r. dotyczacej
utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen’,

w szczegdlnosci jego art. 15,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Celem niniejszej decyzji jest zalecenie Stowenii dziatan naprawczych, majacych
wyeliminowa¢ niedociagnigcia stwierdzone w toku przeprowadzonej w 2019 r. oceny
stosowania dorobku Schengen w dziedzinie wspolnej polityki wizowej. W wyniku
przeprowadzonej oceny decyzja wykonawczg Komisji C(2020) 25 przyjeto sprawozdanie
zawierajace ustalenia 1 opinie, a takze wymieniajace optymalne rozwigzania oraz

wskazujace niedociggnigcia stwierdzone w toku tej oceny.

(2) W $wietle znaczenia, jakie ma prawidlowe wdrozenie przepisow zwigzanych ze wspotpraca
z ustugodawcami zewngtrznymi, ochrong danych, procesem decyzyjnym oraz
uniewaznianiem i cofaniem wydanych wiz, spos$rod zalecen zawartych w niniejszej decyzji

priorytetowo nalezy traktowac¢ wdrazanie zalecen nr 4, 12, 21, 22, 33, 34, 39-41, 43 1 44.

1 Dz.U.L295z6.11.2013, s. 27.
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3)

Niniejszg decyzj¢ nalezy przesta¢ Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom panstw
cztonkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013 w terminie trzech
miesiecy od jej przyjecia Stowenia powinna opracowac plan dziatania zawierajacy wykaz
wszystkich zalecen, w celu wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w sprawozdaniu

z oceny, i przesta¢ ten plan dziatania Komisji 1 Radzie,

ZALECA:

by Stowenia:

Zalecenia o charakterze ogolnym

wyeliminowata sprzeczno$ci miedzy okresami zatrzymywania danych wskazanymi
w instrumentach prawnych, ktorych strong jest ustugodawca zewnetrzny, zapewniajac ich

zgodnos¢ z okresem wskazanym w pkt A lit. d) zatacznika X do kodeksu wizowego;

skorygowala powiadomienie o referencyjnej kwocie optaty za sprawdzenie, czy osoba

ubiegajaca si¢ o wize posiada §rodki utrzymania;

zapewnila, aby wnioskodawcy, ktorym odméwiono wydania wizy, byli w peni
poinformowani o przystugujacym im prawie do odwotania zgodnie z art. 47 Karty praw

podstawowych Unii Europejskiej (prawo do skutecznego $rodka prawnego);

w pelni stosowala przepisy kodeksu wizowego dotyczace wydawania wiz wielokrotnego
wjazdu o dlugim okresie wazno$ci w przypadku ubiegajacych si¢ o wize 0sob, ktore

odbywaja regularne podroze 1 dowiodty swojej uczciwosci 1 wiarygodnosci;

zmienita swoje formularze wniosku wizowego oraz formularze do powiadomien
o odmowie wydania wizy, o jej uniewaznieniu lub cofnigciu, tak aby byty opatrzone

prawidtowym logo UE;

zmienita form¢ sponsoringu, tak aby zawierata ona jedynie opcje ustanowione w art. 14

ust. 4 lit. a) kodeksu wizowego;
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odstepowala od rygorystycznego wymogu formalnego sponsorowania w przypadku, gdy
osoba ubiegajaca si¢ o wize¢ przedstawila wiarygodny dowod, iz posiada wystarczajace
wiasne §rodki utrzymania, oraz zaproszenie od osoby przyjmujacej, ktore w sposob
wiarygodny 1 mozliwy do zweryfikowania potwierdza cel podrozy, zgodnie z przepisami

kodeksu wizowego i zharmonizowanymi wykazami dokumentéw uzupeiajacych;

zapewnita systematyczne przyznawanie 15-dniowego ,,okresu karencji” w przypadku wiz

waznych przez okres krotszy niz sze$¢ miesigcy;

System VIS/system informatyczny

10.

1.

12.

13.

14.

rozwazyla udostepnienie personelowi miejscowemu rozszerzonej funkcji kopiowania

informacji z poprzednich wnioskdéw ztozonych przez t¢ samg osobg¢ ubiegajaca si¢ o wize;

rozwazyla na nowo, czy w przypadku personelu miejscowego konieczne jest wyswietlanie

wykazu panstw cztonkowskich zadajacych informacji ex post;

zapewnita mozliwo$¢ powotywania si¢ na zasade 59 miesiecy jako na uzasadniong
przyczyne odstapienia od ponownego pobierania odciskéw palcow, nawet w przypadku,

gdy numer naklejki wizowej lub numer wniosku w systemie VIS nie sg znane;

zapewnila, by na uzytek osoby podejmujacej decyzj¢ w sprawie wniosku byly wyswietlane
wszystkie istotne informacje przechowywane w VIS, dotyczace wczesniejszych wnioskow,
takie jak informacje o miejscu ztozenia wniosku, w tym w przypadku odmowy wydania

wizy;

zmodyfikowata swgj system informatyczny, tak aby wyswietlat komunikat ostrzegawczy
w przypadku, gdy okres waznos$ci paszportu konczy si¢ wezesniej niz trzy miesigce po
uptywie okresu waznos$ci wizy; rozwazyta wprowadzenie odpowiedniego mechanizmu,
ktory rejestrowatby w systemie informatycznym odstgpienie od tego wymogu

w uzasadnionych pilnych przypadkach;

zmodyfikowata swj system, tak aby optata wizowa nie byla juz drukowana na naklejce
wizowej, chyba ze Stowenia podejmie decyzje o umieszczaniu tej informacji w polu
,uwagi” na naklejce wizowej, ktore jest przeznaczone do wpisoOw krajowych, i powiadomi

Komisje o tej decyzji zgodnie z art. 53 lit. f) kodeksu wizowego;
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15.

zapewnita stosowanie kodu ,,R/” w przypadku wydania wizy w przedstawicielstwie innego
panstwa czlonkowskiego oraz dodanie znaku minus w nawiasach w przypadku wydania

wizy o ograniczonej waznoSci terytorialne;j;

Ambasada w Ankarze

16.

17.

18.

19.

20.

21.

zaktualizowata strong¢ internetowg ambasady, tak aby informacje podawane do wiadomosci

publicznej byty kompletne;
zlecita ustugodawcy zewnetrznemu wprowadzenie nastgpujacych zmian:

—  poprawienie i zaktualizowanie tresci strony internetowej ambasady, tak aby

informacje byly bardziej przyjazne dla uzytkownika;
—  rozmieszczenie dobrze widocznych ogloszen o monitoringu wizyjnym;

—  umieszczenie przy drzwiach wejSciowych do ambasady prawidtowych informac;ji

o godzinach otwarcia;

—  formutowanie wszelkich uwag w jezyku angielskim albo innym jezyku zrozumiatym

dla wszystkich wiasciwych pracownikow ambasady;

doprecyzowata warunki majace zastosowanie do podwykonawcy zatrudnianego przez
ustlugodawce zewnetrznego, ktory to podwykonawca zajmuje si¢ transportem wnioskow
z satelickich osrodkow przyjmowania wnioskéw wizowych do Ankary, oraz zmienita
instrument prawny ambasady w taki sposob, by wszystkie odnos$ne przepisy miaty

zastosowanie rowniez do tego podwykonawcy;

rozwazyla polecenie ustugodawcy zewnetrznemu, aby sporzadzal codziennie
skonsolidowany wykaz wszystkich wnioskow otrzymanych ze wszystkich osrodkow

przyjmowania wnioskéw wizowych;

rozwazyla automatyzacj¢ procesu tworzenia wykazu paszportéw odsytanych do

ustugodawcy zewngtrznego;

zapewnila, aby zakres zadan ustugodawcy zewnetrznego nie wykraczat poza zadania

wyraznie okre§lone w kodeksie wizowym,;
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22. zapewnita, by uslugodawca zewnetrzny usuwat wszystkie dane biometryczne po ich
przekazaniu do konsulatu oraz powstrzymywat si¢ od przechowywania takich wrazliwych
danych osobowych w swoich systemach przez okres dtuzszy niz jest to absolutnie

konieczne;

23. rozwazyta mozliwosci utatwienia dostgpu do konsulatu osobom o szczegdélnych potrzebach
1 zapewnienia, by czekajace osoby ubiegajace si¢ o wizg byly chronione przed warunkami

pogodowymi;

24. zapewnita, aby akceptowano wazne dokumenty podrézy zawierajace dwie puste strony,

niezaleznie od umiejscowienia tych pustych stron;

25. zapewnita prawidlowe stosowanie przepisow dotyczacych optat wizowych, w tym
zwolnien z optat, i umow o ulatwieniach wizowych przewidujacych obnizone optaty

wizowe;

26. rozwazyla na nowo wymag, aby na $wiadectwie podréznego ubezpieczenia medycznego

znajdowaty si¢ oryginalny podpis i oryginalna pieczatka;

217. zapewnita, by pracownicy wyraznie rozrdzniali uniewaznienie wizy 1 jej cofnigcie,

uniewaznienie naklejki wizowej oraz zamknigcie wniosku przed podjeciem decyzji;

28. rozwazyla zorganizowanie szkolen jezykowych w jezyku stowenskim lub dokumentacji
jezykowej w celu wsparcia miejscowego personelu w korzystaniu z krajowego systemu

informatycznego;

29. zapewnila, by pracownicy ambasady byli w odpowiednim terminie informowani
o zmianach obowigzujacych tekstow prawnych 1 otrzymywali szkolenie dotyczace

stosowania si¢ do tych zmian;

Ambasada w Prisztinie

30. zaktualizowata strong¢ internetowa ambasady, tak aby informacje podawane do wiadomosci

publicznej byty kompletne;
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

zlecita ustugodawcy zewnetrznemu wprowadzenie nast¢pujacych zmian:

— poprawienie 1 uzupehienie tresci strony internetowej ambasady;

— rozszerzenie systemow kolejkowych (wydajacych bilety z rezerwacjg miejsca
w kolejce) na kabiny biometryczne w celu ograniczenia tloku i niedogodnosci dla

0s6b ubiegajacych si¢ o wize;
— poprawa wentylacji w kabinie biometryczne;j;

— przeglad konfiguracji technicznej stanowiska pracy ustugodawcy zewnetrznego

znajdujacego si¢ w ambasadzie w celu usprawnienia procesu obstugi;

rozwazyla zlecenie ustugodawcy zewnetrznemu instalacji skanera kodéw kreskowych
w celu skanowania wszystkich wnioskéw 1 kopert zwrotnych przekazywanych migdzy
ambasadg a ustugodawca zewnetrznym, co zastagpitoby koniecznos$¢ prowadzenia

wykazéw wnioskow 1 dokumentéw podrozy;

natychmiast zaprzestata praktyki zwracania si¢ do personelu ustugodawcy zewngtrznego

o przeprowadzenie rozmdw z osobami ubiegajacymi si¢ o wize¢; w przypadku konieczno$ci
systematycznego przeprowadzania rozméw z osobami ubiegajacymi si¢ o wize¢ (lub ich
niektorymi kategoriami), osoby takie nalezy informowac, ze powinny sktada¢ wnioski
bezposrednio w ambasadzie, albo nalezy zapewni¢ obecno$¢ cztonka personelu ambasady
w placowce ustlugodawcy zewnetrznego w celu prowadzenia takich rozmow bez udziatu

pracownikow ustugodawcy zewnetrznego;

polecita ustugodawcy zewnetrznemu, aby zaprzestal jednostronnych zmian wypetnionego
formularza wniosku, chyba Ze osoba ubiegajaca si¢ 0 wiz¢ wyraznie potwierdzi

wprowadzone zmiany;

zintensyfikowata szkolenia zewngtrznego ustugodawcy, aby zapobiega¢ systematycznym

btedom 1 nieporozumieniom;
rozwazyla zainstalowanie w ambasadzie czujki przeciwpozarowej;

rozwazyta mozliwo$ci utatwienia dostepu do ambasady osobom o szczeg6lnych
potrzebach;

zaprzestala praktyki umieszczania stempla certyfikujgcego na kopiach oraz, w razie
potrzeby, skonsultowata si¢ ponownie z urzgdem ochrony danych w sprawie alternatywnej

procedury;
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

zapewnita, aby wnioski byly poddawane szczegdétowej ocenie uwzgledniajace;j
indywidualne okolicznos$ci w celu utatwienia legalnego podrézowania, w szczegdlnosci
poprzez zwracanie odpowiedniej uwagi na intencj¢ powrotu, o ktérej Swiadczy historia
podrézy osoby ubiegajacej sic o wizg i jej indywidualna sytuacja spoteczno-gospodarcza

w panstwie zamieszkania;

zapewnita, aby rozwazono wszelkie okolicznos$ci i przeprowadzono czynnosci
wyjasniajace przed stwierdzeniem, ze osoba ubiegajaca si¢ o wize dopuscila si¢ wezesniej
naduzycia wizy lub zamierzala wprowadzi¢ w btad co do docelowego panstwa
cztonkowskiego; w tym kontekscie Stowenia powinna unika¢ wyciggania ostatecznych
wnioskow na temat docelowego panstwa cztonkowskiego wylacznie na podstawie stempli
paszportowych, poniewaz wskazuja one jedynie to panstwo cztonkowskie, w ktorym

przekroczono granic¢ zewnetrzng UE;

unikata , karania” osob ubiegajacych si¢ o wiz¢ za domniemane uchybienia poprzez
skrocenie okresu wazno$ci wizy lub liczby wjazdow dozwolonych na jej podstawie; jezeli
informacje i o$wiadczenia przedstawione przez osoby ubiegajace si¢ 0 wizg zostang

uznane za niewiarygodne, nalezy odrzuci¢ wniosek;

dopilnowata, aby w rutynowych przypadkach nie wymagano wiecej dokumentow

potwierdzajacych niz te, ktore obejmuje jednolity wykaz;

zapewnila, aby osoba ubiegajaca si¢ o wiz¢ byta powiadamiana za pomoca standardowego

formularza o kazdorazowym uniewaznieniu lub cofnieciu wizy;

unikata cofania wiz wylgcznie na podstawie faktu, ze rezerwacja hotelowa osoby
ubiegajacej si¢ 0 wiz¢ zostala anulowana kilka tygodni po wydaniu wizy, bez uprzedniego
przeprowadzenia czynnos$ci wyjasniajacych i1 skontaktowania si¢ z osobg ubiegajaca si¢

o wize w celu potwierdzenia podejrzenia zamiaru oszustwa.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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